
AR-15 SHORT THROW SELECTOR - NOVESKE RIFLEWORKS
STANDARD (RH) STS SELECTOR

60/ Selector With Magpul SSG Levers

Noveske’s STS (Short Throw Selector) gives your AR’s selector a short 60° throw
for fast, easy transition between the “Fire” and “Safe” positions. It uses Magpul’s
popular SSG selector lever (included) for the FN SCAR for enhanced ergonomic
feel, and is available in both standard right-hand and ambidextrous versions. For
further versatility, the Noveske kit includes both long and short levers to help you
get the best feel and function. The central shaft is machined from hardened
stainless steel with a nitride coating for surface wear resistance.

Attributes

Name: NOVESKE RIFLEWORKS STANDARD (RH) STS SELECTOR
Manufacturer: NOVESKE RIFLEWORKS
Product no.: 100010790
Mfr. No.: 05000086
Make: AR-15
Delivery weight: 0.038kg
UPC: 840906101667

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für den AR15 SHORT THROW
SELECTOR NOVESKE RIFLEWORKS STANDARD (RH)
STS SELECTOR

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den AR15 Short Throw Selector von Noveske Rifleworks entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalität und Ergonomie deines AR15Gewehrs zu verbessern. Bitte lese
diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt ist für eine sichere Verwendung konzipiert. Stelle sicher, dass du alle
Anweisungen befolgst, um Risiken zu minimieren.
Erweiterte Rückrufe: Sei dir bewusst, dass dieses Produkt von Rückrufen betroffen sein kann. Halte dich
über Sicherheitsmitteilungen informiert.
OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Händler die
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder gedacht. Halte es
außerhalb der Reichweite von Minderjährigen.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die zuständige EUKontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Sei proaktiv und überprüfe die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Updates zur
Produktsicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Selector immer in der Position „Sicher“ ist, wenn das Gewehr nicht verwendet wird.
Versuche nicht, den Selektormechanismus oder damit verbundene Komponenten zu modifizieren.
Überprüfe regelmäßig den Selector auf Abnutzung, insbesondere die zentrale Welle und die Hebel.
Verwende den Selector nur mit kompatiblen AR15Modellen.
Bewahre das Gewehr und den Selector an einem sicheren Ort auf, um unbefugten Zugriff zu verhindern.
Achte auf deine Umgebung, wenn du zwischen den Positionen „Feuer“ und „Sicher“ wechselst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Installation beginnst.
Entferne den bestehenden Selector:

Verwende geeignete Werkzeuge, um den bestehenden Selector vom Gewehr zu entfernen.
Trenne sorgfältig den Selectorhebel und die zentrale Welle.

Installiere den neuen Selector:
Setze die neue Selektorschaft in den vorgesehenen Schlitz ein.
Befestige den mitgelieferten kurzen oder langen Hebel nach Wahl.
Stelle sicher, dass der Hebel sicher befestigt ist und reibungslos funktioniert.

Teste die Funktionalität:
Überprüfe nach der Installation die Bewegung des Selectors zwischen den Positionen „Feuer“ und
„Sicher“.
Stelle sicher, dass er sicher in jede Position einrastet.

Verwendung



Um von „Sicher“ auf „Feuer“ zu wechseln:
Drehe den Selectorhebel 60° im Uhrzeigersinn.

Um von „Feuer“ auf „Sicher“ zu wechseln:
Drehe den Selectorhebel 60° gegen den Uhrzeigersinn.

Vergewissere dich immer, dass das Gewehr in eine sichere Richtung zeigt, wenn du den Selector betätigst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge dieses Produkt verantwortungsbewusst und gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Selector nicht mehr funktionsfähig oder sicher zu benutzen ist, stelle sicher, dass er zerstört wird,
um Missbrauch zu verhindern.
Vermeide es, das Produkt im normalen Müll zu entsorgen. Informiere dich über ausgewiesene Einrichtungen
zur Entsorgung von Elektroschrott.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken hinsichtlich des AR15 Short Throw Selectors oder seiner Installation und Verwendung
wende dich bitte an die zuständige EUKontaktstelle, die von deinem Händler bereitgestellt wird.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung des AR15 Short Throw
Selectors gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.
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Safety Instruction Guide for AR15 SHORT THROW
SELECTOR NOVESKE RIFLEWORKS STANDARD (RH)
STS SELECTOR

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Short Throw Selector from Noveske Rifleworks. This product is designed to
enhance the functionality and ergonomics of your AR15 rifle. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use. Ensure that you follow all instructions to minimize
risks.
Enhanced Recalls: Be aware that this product may be subject to recalls. Stay informed about any safety
notices.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EUbased contact point.
Rapid Alerts: Be proactive in checking the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the selector is in the "Safe" position when the firearm is not in use.
Do not attempt to modify the selector mechanism or any related components.
Regularly inspect the selector for wear and tear, particularly the central shaft and levers.
Only use the selector with compatible AR15 models.
Store the firearm and selector in a secure location to prevent unauthorized access.
Be aware of your surroundings when transitioning between "Fire" and "Safe" positions.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.
Remove Existing Selector:

Use appropriate tools to remove the existing selector from the firearm.
Carefully detach the selector lever and central shaft.

Install the New Selector:
Insert the new selector shaft into the designated slot.
Attach the included short or long lever as preferred.
Ensure that the lever is securely fastened and operates smoothly.

Test Functionality:
After installation, check the selector’s movement between “Fire” and “Safe” positions.
Ensure that it clicks securely into each position.

Usage

To switch from "Safe" to "Fire":
Rotate the selector lever 60° clockwise.

To switch from "Fire" to "Safe":
Rotate the selector lever 60° counterclockwise.

Always verify that the firearm is pointed in a safe direction when manipulating the selector.

Disposal Instructions



Dispose of this product responsibly and in accordance with local regulations.
If the selector is no longer functional or safe to use, ensure it is destroyed to prevent misuse.
Avoid disposing of the product in regular waste. Check for designated electronic waste disposal facilities.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 Short Throw Selector or its installation and usage, please refer to
the designated EUbased contact point provided by your retailer.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective use of the AR15 Short Throw Selector. Thank you
for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
SELECTOR DE CORTO RECORRIDO AR15 NOVESKE
RIFLEWORKS ESTÁNDAR (RH)

Introducción
Gracias por elegir el Selector de Corto Recorrido AR15 de Noveske Rifleworks. Este producto está diseñado para
mejorar la funcionalidad y la ergonomía de tu rifle AR15. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad con
atención para asegurar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de
la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto está diseñado para un uso seguro. Asegúrate de seguir todas las
instrucciones para minimizar los riesgos.
Recalls Mejorados: Ten en cuenta que este producto puede estar sujeto a recalls. Mantente informado sobre
cualquier aviso de seguridad.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que el minorista cumpla con los requisitos de
seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado a ser utilizado por niños. Mantenlo
fuera del alcance de menores.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, por favor consulta el punto de contacto
designado en la UE.
Alertas Rápidas: Sé proactivo en verificar la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que el selector esté en la posición "Seguro" cuando el arma de fuego no esté en uso.
No intentes modificar el mecanismo del selector ni ningún componente relacionado.
Inspecciona regularmente el selector en busca de desgaste, especialmente el eje central y las palancas.
Usa el selector solo con modelos de AR15 compatibles.
Almacena el arma de fuego y el selector en un lugar seguro para evitar el acceso no autorizado.
Mantente consciente de tu entorno al cambiar entre las posiciones "Fuego" y "Seguro".

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en condiciones seguras antes de
comenzar la instalación.
Retirar el Selector Existente:

Usa las herramientas adecuadas para retirar el selector existente del arma de fuego.
Desprende cuidadosamente la palanca del selector y el eje central.

Instalar el Nuevo Selector:
Inserta el nuevo eje del selector en la ranura designada.
Adjunta la palanca corta o larga incluida según tu preferencia.
Asegúrate de que la palanca esté firmemente sujeta y funcione sin problemas.

Probar la Funcionalidad:
Después de la instalación, verifica el movimiento del selector entre las posiciones "Fuego" y "Seguro".
Asegúrate de que haga clic de forma segura en cada posición.

Uso



Para cambiar de "Seguro" a "Fuego":
Rota la palanca del selector 60° en sentido horario.

Para cambiar de "Fuego" a "Seguro":
Rota la palanca del selector 60° en sentido antihorario.

Verifica siempre que el arma de fuego esté apuntando en una dirección segura al manipular el selector.

Instrucciones de Eliminación
Elimina este producto de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el selector ya no es funcional o seguro para usar, asegúrate de destruirlo para prevenir su uso indebido.
Evita desechar el producto en la basura regular. Consulta las instalaciones designadas para la eliminación de
desechos electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Selector de Corto Recorrido AR15 o su instalación y uso, por favor
consulta el punto de contacto designado en la UE proporcionado por tu minorista.

Siguiendo estas pautas, puedes asegurar un uso seguro y efectivo del Selector de Corto Recorrido AR15. Gracias
por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.
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Guide de Sécurité pour le SÉLECTEUR À COURTE
COURSE AR15 NOVESKE RIFLEWORKS STANDARD
(RH)

Introduction
Merci d'avoir choisi le sélecteur à courte course AR15 de Noveske Rifleworks. Ce produit est conçu pour améliorer la
fonctionnalité et l'ergonomie de votre fusil AR15. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et être en conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Ce produit est conçu pour une utilisation sécurisée. Assurezvous de suivre toutes les
instructions pour minimiser les risques.
Rappels Améliorés : Soyez conscient que ce produit peut faire l'objet de rappels. Restez informé des avis de
sécurité.
Achats en Ligne : Si vous l'avez acheté en ligne, assurezvous que le détaillant respecte les exigences de
sécurité.
Focus Spécial sur les Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants.
Gardezle hors de portée des mineurs.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer au point de contact basé
dans l'UE désigné.
Alertes Rapides : Soyez proactif en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur la
sécurité des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que le sélecteur est en position "Sûr" lorsque l'arme à feu n'est pas utilisée.
Ne tentez pas de modifier le mécanisme du sélecteur ou tout composant connexe.
Inspectez régulièrement le sélecteur pour détecter l'usure, en particulier l'axe central et les leviers.
Utilisez le sélecteur uniquement avec des modèles AR15 compatibles.
Rangez l'arme à feu et le sélecteur dans un endroit sécurisé pour éviter tout accès non autorisé.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous passez entre les positions "Feu" et "Sûr".

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.
Retirer le Sélecteur Existant :

Utilisez les outils appropriés pour retirer le sélecteur existant de l'arme à feu.
Détachez soigneusement le levier de sélection et l'axe central.

Installer le Nouveau Sélecteur :
Insérez l'axe du nouveau sélecteur dans l'emplacement désigné.
Fixez le levier court ou long inclus selon votre préférence.
Assurezvous que le levier est solidement fixé et fonctionne en douceur.

Tester la Fonctionnalité :
Après l'installation, vérifiez le mouvement du sélecteur entre les positions "Feu" et "Sûr".
Assurezvous qu'il s'enclenche solidement dans chaque position.

Utilisation



Pour passer de "Sûr" à "Feu" :
Faites pivoter le levier de sélection de 60° dans le sens des aiguilles d'une montre.

Pour passer de "Feu" à "Sûr" :
Faites pivoter le levier de sélection de 60° dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

Vérifiez toujours que l'arme à feu est pointée dans une direction sécurisée lorsque vous manipulez le
sélecteur.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez ce produit de manière responsable et conformément aux réglementations locales.
Si le sélecteur n'est plus fonctionnel ou sûr à utiliser, assurezvous qu'il soit détruit pour prévenir tout usage
abusif.
Évitez de jeter le produit dans les déchets ordinaires. Vérifiez les installations de mise au rebut des déchets
électroniques désignées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le sélecteur à courte course AR15 ou son installation et utilisation,
veuillez vous référer au point de contact basé dans l'UE fourni par votre détaillant.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace du sélecteur à courte course AR15.
Merci de votre attention à ces mesures de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SELETTORE A
CORSA BREVE AR15 NOVESKE RIFLEWORKS
STANDARD (RH)

Introduzione
Grazie per aver scelto il Selettore a Corsa Breve AR15 di Noveske Rifleworks. Questo prodotto è progettato per
migliorare la funzionalità e l'ergonomia del tuo fucile AR15. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto è progettato per un uso sicuro. Assicurati di seguire tutte le
istruzioni per ridurre al minimo i rischi.
Richiami Migliorati: Sii consapevole che questo prodotto potrebbe essere soggetto a richiami. Rimani
informato su eventuali avvisi di sicurezza.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti i requisiti di sicurezza.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
lontano dalla portata dei minori.
Punto di Contatto dell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto
designato con sede nell'UE.
Allerta Rapida: Sii proattivo nel controllare la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla
sicurezza del prodotto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati sempre che il selettore sia in posizione "Sicuro" quando l'arma non è in uso.
Non tentare di modificare il meccanismo del selettore o qualsiasi componente correlato.
Ispeziona regolarmente il selettore per usura, in particolare l'albero centrale e le leve.
Utilizza il selettore solo con modelli AR15 compatibili.
Conserva l'arma e il selettore in un luogo sicuro per prevenire accessi non autorizzati.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando transiti tra le posizioni "Fuoco" e "Sicuro".

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare l'installazione.
Rimuovi il Selettore Esistente:

Utilizza strumenti appropriati per rimuovere il selettore esistente dall'arma.
Stacca con attenzione la leva del selettore e l'albero centrale.

Installa il Nuovo Selettore:
Inserisci l'albero del nuovo selettore nella fessura designata.
Attacca la leva corta o lunga inclusa a seconda delle preferenze.
Assicurati che la leva sia fissata saldamente e funzioni senza intoppi.

Testa la Funzionalità:
Dopo l'installazione, controlla il movimento del selettore tra le posizioni "Fuoco" e "Sicuro".
Assicurati che scatti in modo sicuro in ciascuna posizione.

Uso

Per passare da "Sicuro" a "Fuoco":
Ruota la leva del selettore di 60° in senso orario.

Per passare da "Fuoco" a "Sicuro":
Ruota la leva del selettore di 60° in senso antiorario.

Verifica sempre che l'arma sia puntata in una direzione sicura quando manipoli il selettore.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci questo prodotto in modo responsabile e in conformità con le normative locali.
Se il selettore non è più funzionale o sicuro da usare, assicurati che venga distrutto per prevenire abusi.
Evita di smaltire il prodotto con i rifiuti normali. Controlla se ci sono strutture designate per lo smaltimento dei
rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Selettore a Corsa Breve AR15 o la sua installazione e
utilizzo, ti preghiamo di fare riferimento al punto di contatto designato con sede nell'UE fornito dal tuo rivenditore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Selettore a Corsa Breve AR15. Grazie per
la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla AR15 SHORT THROW
SELECTOR NOVESKE RIFLEWORKS STANDARD (RH)
STS SELECTOR

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór AR15 Short Throw Selector od Noveske Rifleworks. Ten produkt został zaprojektowany, aby
zwiększyć funkcjonalność i ergonomię twojego karabinu AR15. Prosimy o dokładne przeczytanie tej instrukcji
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i zgodność z europejskim rozporządzeniem o ogólnym
bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Ten produkt został zaprojektowany z myślą o bezpiecznym użytkowaniu.
Upewnij się, że przestrzegasz wszystkich instrukcji, aby zminimalizować ryzyko.
Zwiększone Ostrzeżenia o Wycofaniu: Bądź świadomy, że ten produkt może być przedmiotem wycofania.
Bądź na bieżąco z wszelkimi powiadomieniami o bezpieczeństwie.
Zakupy Online: Jeśli zakupiono go online, upewnij się, że sprzedawca spełnia wymagania dotyczące
bezpieczeństwa.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Ten produkt nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Przechowuj
go w miejscu niedostępnym dla nieletnich.
Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, zapoznaj się z wyznaczonym
punktem kontaktowym w UE.
Szybkie Powiadomienia: Bądź proaktywny w sprawdzaniu platformy Safety Gate UE w celu uzyskania
aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa produktów.

Specyficzne Środki Ostrożności
Zawsze upewnij się, że selektor jest w pozycji "Bezpieczny", gdy broń nie jest używana.
Nie próbuj modyfikować mechanizmu selektora ani żadnych związanych z nim komponentów.
Regularnie sprawdzaj selektor pod kątem zużycia, szczególnie centralny wałek i dźwignie.
Używaj selektora tylko z kompatybilnymi modelami AR15.
Przechowuj broń i selektor w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostępowi.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas przełączania między pozycjami "Ogień" a "Bezpieczny".

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie przed rozpoczęciem instalacji.
Usunięcie Istniejącego Selektera:

Użyj odpowiednich narzędzi, aby usunąć istniejący selektor z broni.
Ostrożnie odłącz dźwignię selektora i centralny wałek.

Zainstaluj Nowy Selekter:
Włóż nowy wałek selektora do wyznaczonego slotu.
Przymocuj dołączoną krótką lub długą dźwignię według preferencji.
Upewnij się, że dźwignia jest mocno przymocowana i działa płynnie.

Testowanie Funkcjonalności:
Po instalacji sprawdź ruch selektora między pozycjami "Ogień" a "Bezpieczny".
Upewnij się, że kliknie pewnie w każdej pozycji.

Użytkowanie



Aby przełączyć z "Bezpieczny" na "Ogień":
Obróć dźwignię selektora o 60° w prawo.

Aby przełączyć z "Ogień" na "Bezpieczny":
Obróć dźwignię selektora o 60° w lewo.

Zawsze upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas manipulacji selektorem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj ten produkt odpowiedzialnie i zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli selektor nie jest już funkcjonalny lub bezpieczny w użyciu, upewnij się, że zostanie zniszczony, aby
zapobiec nadużyciom.
Unikaj utylizacji produktu w zwykłych odpadach. Sprawdź miejsca przeznaczone do utylizacji odpadów
elektronicznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących AR15 Short Throw Selector lub jego instalacji i
użytkowania, zapoznaj się z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, który został podany przez sprzedawcę.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie AR15 Short Throw Selector.
Dziękujemy za uwagę na te ważne środki bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet AR15 SHORT THROW SELECTOR
NOVESKE RIFLEWORKS STANDARD (RH) STS
SELECTOR

Johdanto
Kiitos, että valitsit Noveske Rifleworksin AR15 Short Throw Selectorin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
AR15 kiväärisi toiminnallisuutta ja ergonomiaa. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen käytön ja
EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

Tuoteturvallisuus: Tämä tuote on suunniteltu turvalliseen käyttöön. Varmista, että noudatat kaikkia ohjeita
riskien minimoimiseksi.
Tehostetut Takaisinvetoilmoitukset: Ole tietoinen siitä, että tämä tuote saattaa olla takaisinvetoilmoitusten
kohteena. Pysy ajan tasalla mahdollisista turvallisuustiedotteista.
Verkkokauppa: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, että jälleenmyyjä noudattaa turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Pidä se poissa alaikäisten
ulottuvilta.
EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa nimettyyn EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.
Nopeat Ilmoitukset: Ole aktiivinen tarkistamaan EU:n Safety Gate alustaa päivityksistä tuoteturvallisuudesta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista aina, että valitsin on "Turvallinen" asennossa, kun ase ei ole käytössä.
Älä yritä muokata valitsimen mekanismia tai siihen liittyviä komponentteja.
Tarkista säännöllisesti valitsin kulumisen varalta, erityisesti keskusakseli ja vivut.
Käytä valitsinta vain yhteensopivien AR15 mallien kanssa.
Säilytä ase ja valitsin turvallisessa paikassa estääksesi luvattoman pääsyn.
Ole tietoinen ympäristöstäsi siirtyessäsi "Tulitaulu" ja "Turvallinen" asentojen välillä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen asennuksen aloittamista.
Poista Nykyinen Valitsin:

Käytä sopivia työkaluja poistaaksesi nykyinen valitsin aseesta.
Irrota varovasti valitsinvipu ja keskusakseli.

Asenna Uusi Valitsin:
Aseta uusi valitsimen akseli määritettyyn paikkaan.
Kiinnitä mukana tuleva lyhyt tai pitkä vipu haluamasi mukaan.
Varmista, että vipu on tiukasti kiinnitetty ja toimii sujuvasti.

Testaa Toiminnallisuus:
Asennuksen jälkeen tarkista valitsimen liikkuvuus "Tulitaulu" ja "Turvallinen" asentojen välillä.
Varmista, että se napsahtaa turvallisesti jokaiseen asentoon.

Käyttö

Siirtyminen "Turvallinen" asennosta "Tulitaulu" asentoon:
Kierrä valitsinvipua 60° myötäpäivään.

Siirtyminen "Tulitaulu" asennosta "Turvallinen" asentoon:
Kierrä valitsinvipua 60° vastapäivään.

Varmista aina, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan manipuloidessasi valitsinta.

Hävittämisohjeet



Hävitä tämä tuote vastuullisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos valitsin ei enää toimi tai on turvallinen käyttää, varmista, että se tuhotaan väärinkäytön estämiseksi.
Vältä tuotteen hävittämistä tavallisessa jätteessä. Tarkista nimettyjä elektroniikkajätteen hävittämispaikkoja.

Lisätietojen Yhteyspiste
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita AR15 Short Throw Selectorista tai sen asennuksesta ja käytöstä,
viittaa jälleenmyyjäsi tarjoamaan nimettyyn EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa AR15 Short Throw Selectorin turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos
huomiostasi näihin tärkeisiin turvatoimiin.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 SHORT THROW
SELECTOR NOVESKE RIFLEWORKS STANDARD (RH)
STS SELECTOR

Introduktion
Tack för att du valt AR15 Short Throw Selector från Noveske Rifleworks. Denna produkt är utformad för att förbättra
funktionaliteten och ergonomin på din AR15rifle. Vänligen läs noggrant igenom denna säkerhetsinstruktionsguide för
att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktsäkerhet: Denna produkt är utformad för säker användning. Se till att du följer alla instruktioner för att
minimera risker.
Förbättrade återkallelser: Var medveten om att denna produkt kan vara föremål för återkallelser. Håll dig
informerad om eventuella säkerhetsmeddelanden.
Nätshopping: Om produkten köpts online, se till att återförsäljaren uppfyller säkerhetskraven.
Särskilt konsumentfokus: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll den utom räckhåll för
minderåriga.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till den angivna EUbaserade
kontaktpunkten.
Snabba varningar: Var proaktiv och kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om
produktsäkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att selektorn är i "Safe"läget när vapnet inte används.
Försök inte att modifiera selektormekanismen eller några relaterade komponenter.
Inspektera regelbundet selektorn för slitage, särskilt den centrala axeln och spakarna.
Använd endast selektorn med kompatibla AR15modeller.
Förvara vapnet och selektorn på en säker plats för att förhindra obehörig åtkomst.
Var medveten om din omgivning när du växlar mellan "Fire" och "Safe"lägen.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att vapnet är avlastat och i ett säkert tillstånd innan du påbörjar installationen.
Ta bort befintlig selektor:

Använd lämpliga verktyg för att ta bort den befintliga selektorn från vapnet.
Koppla försiktigt bort selektor spaken och den centrala axeln.

Installera den nya selektorn:
Sätt in den nya selektoraxeln i den avsedda platsen.
Fäst den medföljande korta eller långa spaken enligt önskemål.
Se till att spaken är ordentligt fastsatt och fungerar smidigt.

Testa funktionalitet:
Efter installationen, kontrollera selektorns rörelse mellan "Fire" och "Safe"lägen.
Se till att den klickar säkert i varje läge.

Användning

För att växla från "Safe" till "Fire":
Rotera selektor spaken 60° medurs.

För att växla från "Fire" till "Safe":
Rotera selektor spaken 60° moturs.

Verifiera alltid att vapnet är riktat i en säker riktning när du manipulerar selektorn.



Avfallsinstruktioner
Kassera denna produkt ansvarsfullt och i enlighet med lokala föreskrifter.
Om selektorn inte längre är funktionell eller säker att använda, se till att den förstörs för att förhindra missbruk.
Undvik att kassera produkten i vanligt avfall. Kontrollera för avsedda anläggningar för elektroniskt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående AR15 Short Throw Selector eller dess installation och användning,
vänligen hänvisa till den angivna EUbaserade kontaktpunkten som tillhandahålls av din återförsäljare.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av AR15 Short Throw Selector.
Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsåtgärder.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15 SHORT THROW
SELECTOR NOVESKE RIFLEWORKS STANDARD (RH)
STS SELECTOR

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 Short Throw Selector od společnosti Noveske Rifleworks. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil funkčnost a ergonomii vaší pušky AR15. Prosíme, pečlivě si přečtěte tuto příručku s
bezpečnostními pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků
(GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost výrobku: Tento produkt je navržen pro bezpečné použití. Ujistěte se, že dodržujete všechny
pokyny, abyste minimalizovali rizika.
Zvýšené stažení: Buďte si vědomi, že tento produkt může být předmětem stažení. Sledujte jakákoli
bezpečnostní oznámení.
Nákup online: Pokud jste zakoupili online, ujistěte se, že maloobchodník splňuje bezpečnostní požadavky.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte ho mimo dosah
nezletilých osob.
EU kontaktní místo: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na určené kontaktní místo
v EU.
Rychlé upozornění: Buďte proaktivní a pravidelně kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace
týkající se bezpečnosti výrobků.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy zajistěte, aby byl selektor v poloze "Safe", když není zbraň v používání.
Nepokoušejte se upravovat mechanismus selektoru nebo jakékoli související komponenty.
Pravidelně kontrolujte selektor na opotřebení, zejména centrální hřídel a páčky.
Používejte selektor pouze s kompatibilními modely AR15.
Uložte zbraň a selektor na bezpečném místě, aby se zabránilo neoprávněnému přístupu.
Buďte si vědomi svého okolí při přechodu mezi polohami "Fire" a "Safe".

Pokyny k instalaci a používání

Instalace

Příprava: Ujistěte se, že je zbraň vybitá a v bezpečném stavu před zahájením instalace.
Odstranění stávajícího selektoru:

Použijte vhodné nástroje k odstranění stávajícího selektoru ze zbraně.
Opětovně odpojte páčku selektoru a centrální hřídel.

Instalace nového selektoru:
Vložte novou hřídel selektoru do určeného slotu.
Připevněte zahrnutou krátkou nebo dlouhou páčku podle preference.
Ujistěte se, že je páčka bezpečně upevněna a funguje hladce.

Testování funkčnosti:
Po instalaci zkontrolujte pohyb selektoru mezi polohami "Fire" a "Safe".
Ujistěte se, že se bezpečně zacvakne do každé polohy.

Použití

Chceteli přepnout z "Safe" na "Fire":
Otočte páčku selektoru o 60° ve směru hodinových ručiček.

Chceteli přepnout z "Fire" na "Safe":
Otočte páčku selektoru o 60° proti směru hodinových ručiček.

Vždy ověřte, že je zbraň namířena bezpečným směrem při manipulaci se selektorem.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte tento produkt odpovědně a v souladu s místními předpisy.
Pokud selektor již není funkční nebo bezpečný k použití, zajistěte jeho zničení, aby se zabránilo zneužití.
Vyhněte se likvidaci produktu v běžném odpadu. Zkontrolujte, zda existují určené zařízení pro likvidaci
elektronického odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se AR15 Short Throw Selector nebo jeho instalace a používání se prosím
obraťte na určené kontaktní místo v EU, které poskytl váš maloobchodník.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání AR15 Short Throw Selector. Děkujeme
za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.


